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Installation Guide / Guide d'installation / Guía de instalación: 
Traffic Director Replacement Head 

Tête de rechange du directeur de trafic 

Cabeza de reemplazo del director de tráfico 

Model / Modèle / Modelo 98333 
 

1. Using a small flat bladed screw driver carefully pry the old head out of the housing. 
 

À l'aide d'un petit tournevis à lame plate, ouvrez en faisant levier soigneusement la vieille 
tête du boîtier. 
 

Con un destornillador pequeño de 
punta plana, saque cuidadosamente la 
cabeza vieja de la armazón. 

 
2. Disconnect the faulty head. 

 

Débranchez la tête défectueuse. 
 

Desconecte la cabeza defectuosa. 

 
3. Route the wires through the new compression gasket and plug in the new head. 

 

Faites passer les fils à travers le nouveau joint de compression et branchez la nouvelle 
tête. 
 

Pase los cables a través de la nueva junta de compresión y conecte la nueva cabeza. 

 
4. Carefully push all of the wires back into the extrusion, running the two wires from the head 

through the hole in the corner of the back bezel gasket. 
 

Repoussez soigneusement tous les fils 
dans l'extrusion, en faisant passer les 
deux fils de la tête à travers le trou dans 
le coin du joint du porte-phare arrière. 
 

Empuje con cuidado todos los alambres 
de vuelta a la extrusión, pasando los dos 
alambres desde la cabeza a través del 
orificio en la esquina de la junta del bisel 
posterior. 

 
5. Position the new compression gasket back into place inside the bezel and snap the LED 

head back into the bezel. 
 

Positionnez le nouveau joint de compression à l'intérieur du porte-phare et replacez la tête 
DEL dans le porte-phare. 
 

Coloque la nueva junta de compresión en su lugar dentro del bisel y coloque la cabeza del 
DEL de nuevo en el bisel. 

 
Take care that the compression gasket remains flat when you snap in the 

LED array. 
 

Veillez à ce que le joint de compression reste à plat lorsque vous 

enclenchez le réseau DEL. 
 

Asegúrese de que la junta de compresión se mantenga plana cuando 

encaje la red DEL. 
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